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A nagy válópör.
Debreczen, nov. 2.

Magyarország válópört indítóit Ausz­
tria ellen hűtlenség czimén. Ausztria 
hüteten lett a 67-iki kiegyezéshez, vagy 
legalább minden jel arra mutat, hogy 
hütelen lesz.

A válópör adatait könnyű volna 
összeszedni, csak bokrétába kellene fogni 
a függetlenségi képviselők éveken át 
hangoztatott alapos vádjait : hogy Ausz­
tria kiszákmányolja Magyarországot; hogy 
Megyarország állami kidomborodása min­
den léplen-nyomon csorbát szenved 
Ausztria előnyére ; hogy Auszlria gyű­
lölete mind jobban fokozódik Magyaror­
szág iránt és valljuk meg nyíltan: Ma­
gyarország is elhidegült Auszlria iránt, 
ha ugyan volt valaha igaz benső viszony 
a két állam közölt. Hát ez és még szá­
mos egyéb éleibe vágó ok unos-untig 
elegendő volna, hogy a 67-iki kiegyezés 
által kötött házastársi viszony a király 
és a nemzet nevében fölbontassék.

Ám a bölcs bírák, a kormányok 
időnkénli vezetői — mint a bíróságok 
rendszerint — a formákba kapaszkodnak. 
A forma : a 67-diki kiegyezés minden 
pontjának szigorú betartása.

Legyen az ő hilük szerint. Nekünk 
mindegy : bármiképen, csak föloldassék 
a gyűlölt viszony.

Tíz évenkint újra meg újra békél­

tették a két házastársat. Mindig kitörtek 
a panaszok ; mindig fölsorolta az ifjú, 
alkotmányos és szabadságra született 
Magyarország a vérig bántó, brutális 
sértéseket, melyeket a hagyományos 
szellemű vén Auszlriától elkellett szen­
vednie. De a birák ügyet se vetettek a 
panaszokra. Leplezték, szépítették, avagy 
elmagyarázták a sértéseket és erőszako­
san összebékilették a veszekedő házas­
feleket. És ha kifogytak a leplezgetések- 
böl, akkor hivatkoztak a magyar nemzet 
lovagiasságára, csakhogy a féltve őrzött 
67-diki kiegyezés érintetlen maradjon. A 
szegény meggyötöri, kifosztott, megszé­
gyenített magyar pedig hordta a jármot 
tovább is kelletlen megadással,

Végre-valahára azonban nyíltan ki­
tört a háborúság a két házasfél között. 
A ki az esküdött hűséget megszegte, az 
nem a letiport Magyarország, hanem az 
elbizakodott, a minden tiszteletről meg­
feledkezett Auszlria. Az az Ausztria, 
mely teljes erejéből azon volt, hogy az 
államalkotó magyar nép ellen uszítsa a 
nemzetiségeket és mely most ugyan abba 
a verembe eselt, melyet nekünk szánt : 
nem képes megküzdeni a saját nemzeti- 
ségeivnl 3 közel van hozzá, hogy feje 
fölött az abszolutizmus kardja villan­
jon meg.

A korona észrevette a veszélyt, 
mely a féktelen Auszlria magaviseletéből 
reá háramolhatik. Belátta, hogy csak

Magyarország az erős és hatalmas tá­
masza az őt századokon át félreismert 
dinastiának és a hármas szövetségnek 
" " hidegen húzódik el eddigi kegyelt­
jétől, a hálátlan Ausztriától.

Hát csak végződjék be mihamarabb 
a válási processus. Ha nem lehet telje­
sen és összehozhatatlanul szétválasztani 
a két házasfelet, hanem egyelőre csak 
ideiglenesen és rövidebb időre: történjék 
meg ez és minél előbb. Állítsák föl mi­
előbb a vámsorompókat Magyarország és 
Auszlria határán ; a tapasztalat be fogja 
bizonyítani, hogy mi csak úgy exisztál- 
hatunk, csak úgy boldogulhatunk, növe­
kedhetünk és fejlődhetünk, ha közös 
ügyeinket megszüntetjük.

És elvégre is ki tudja, hátha evés 
közben megjön az u. n. irányadó körök 
étvágya is.

—A.—

BELFÖLD.
A szentesítés alá terjesztendő tőrvényja 

vasiatok szövegét átvizsgáló bizottsága az or 
szággyüPs két házának Szilágyi Dozst 
képviselőházi elnök elnöklése alatt tegnap ülés 
tartott, melyben a főrendiház részéről S z a b c 
Jenő jegyző, a képviseiöház részéről Mólnál 
Antal és Nyegre László jegyzők és P u I s z k y 
Ágost előadó vetlek részi. A bizottság átvizs­
gálván a kiegyezési provizóriumról, a Korvál- 
Szlavonors ágokkal való pénzügyi egyezmény 
meghosszabbításáról és a költségvetési indem- 
nitirűl szóló töévényjaraslptok végleges szöve-

AJ>i:iíKI'fZE\" TÁmAJA.
Az én törvényem.

— A Debreczen eredeti tárczája. —
Két kötáblan vitte 
Magával a sorsát,
Úgy bolygóit a pusztán 
A szent papi ország.
1.épeit viperákra,
Lángo ú homokra.
Am fele Kanaan 
Intett mosolyogva.

így bolyongok én Is 
Naptól izzó pusztán.
Siippedez a föveny,
Vissza-vissza húzván.
De Kanaan előtt 
K11 sem megyek sírba.
Sorsom egy k:s lapra,
Egy aicz.képre írva.

Mi ott bosszú leczke 
Írva óz igébe :
Egy szóba foglalja 
Azt a rózsám képe,
Szeress ! Szebb jutalmat 
Holyongó még nem nyert. 
Szeretem az Isteni,
A világot, embert.

Jánosi Zoltán

Első és harmadik.
Irta : Fábry Géza.

I.
Női szív !

Te csudála'os kohója az érzelmeknek 
mely annyira megkülönbözteted a gyenge nőt’ 
a férfitól ! A nu magasztos, az benned mind 
elfér.

A bámulatos s igazán nagy érzelmi nyil- 
vanulásoknuk to vagy fogékony talaja. A le­
hető legnagyobb felülemelkedés az isteni jó­
ság s nagylelkűség elérhetetlen színvonalához 
csak te általad történhetik. Csak te, egyedül 
te vagy képes igazán a biinbocsánat isteni 
erényét gyakorolni, csak te tudsz híven, ki- 
tarlóiul es önzetlenül szeretni.

A szép és nemesnek te vagy szülője. 
Arra vagy alkotva és teremtve. Nem alkotód 
hibája, külső befolyás, hogy romlás, mérhe­
tetlen sülyedés szülő oka is ieliet-z. A rend­
kívüli 3 természetfeletti a te sajátod. Fensé­
ges vagy még siilyedéscdben is, mert nincs 
határod.

A bünmocsár legszennyesebb rétegúhi z 
éppen úgy elvezeted azt, ki rossz irányában 
használja lel a beléd oltott isteni erőt, mint a 
dicsfenynyet övezett szentek sorába émelkcted 
a másikat.

Felfoghatatlan ; meny és pokol, angya 
és daemon vagy egyszerre.

Nyilvánulásod szerint imádusra méltó és

átokra érdemes. Csajto« Imre imádásra méltó 
alakodban ismert meg. Mikor bűnhődnie kellett 
volna, te meg bocsátottá! neki ; felemelted a 
bűnbánót magadhoz 3 megmentettél vele egy
ártatlant.

Csajtos Imre hivatalnok volt a minisz­
tériumban. A vidékről került fel az áldott vi- 
(lekről, hol az éber kőzszellem féltékenyen 
őrködik az egyén minden lépése fölött s min­
denben talál valami érdekeset, a mi aztán tár 
gyalá.-ra keríti a kaszinóban, a kávés nénikék 
uzsonna asztalánál tengernyi taálgatás és 
kombináczió fűzésére szolgáltat valamit. Örült 
is, hogy megszabadulhatott. Kalandos lelkének 
sehogy sem tetszet e járomként rá nehezedő 
gondoskodás. Fiatal emberre nem épp kellemes 
fia tudja, hogy minden telte köztudomásra 
jut. Végtelenül boszantotta, hogy ha egy 
lánynyal szívélyesebben beszélt, mindjárt 
szerelméről suttogtak, ha meg máskor egy 
másikkal tiínczolt tüzetesebben, csapodár tett 
a neve. ita nem ment sehová, szerelmi hu 
epeszti : ha elment hogy szórakozzék. — az 
eljegyzés idejéről kérdezték ismerősei, Ha mu­
latott, bánatában mulat ; hu rósz kedvű voli 
- szerelmi bánat epeszti. Szóval megkeserí­
tettek az életét.

Kineveztetésekor valóságos megkönnyeb­
bülést érzett. Egy heti ideje maradt ügyeit 
rendezni. Sorba járta az ismerőseit, a k,k 
sz 1 vhol ineggrslulállák s sajnálták hogy el



tilt
gaz
irái
leh
mé
éve
ere,
oly
szil
bin
hag

tört
bar
köz
son
óta
köz
térr
meg
ada
»égi
köz
nini
hal'
nar
abb
20
köv
ved
kivi
átal
élet
az I
ban
kézi

évb
közi
mér
hog
min
nak
let
abb;
40-«

kifej

boly
jévr
vei,
vágj
dogs

Netr
feles
elmi
akat

s-ugc
bori
szili
bogi
éljet

lmré 
a za 
volt 
inas: 
nein 
időt'

ott I 
mikc 
sége 
vára

embi
férfii
kötél

uuvctnoer i.

Kér: jó fiú voll = szerették. Jói eset 
rét. 2 :. tcsuzásoknal ismete'ten kije.enteni. 
hogy .’:u' távozásának.

— Nagyon vigyáztak ream, mondta 
nevetve, ezt mlam meg. Most szabad le- 
sz-t. mint a m.dar ; senki sem fog türűdn 
vel-m.

bzab ekat hazyta a búcsúzáékor leg- 
u' .ara. Via jart "l-g Sbbet. H.roe is b zt«t 
k : tnava ; szentül bitiek ró a. hogv titkos 
vőlegénye. Az u'olsú estét töltötte náluk, 
komi egész e-te rajtafelejteve a szemet 
m-.as. t-i.R'ete fajdalmai érzést áruit e A/ 
a i rK v ki' anv egészen e komo yodott arra 
a hírre, hogy Csajtos Inve e.megy az <5 kis 
városukba). Vacsora után ielkértV. hogy zon- 
z rázzék. Készségesen fogott egy bus magyar 
ha ig.tóba, me vről tudta hogv a Csajtos 
kedvencz nótája.

A mirt játszott, csillogó kék szemet.
mely meg mindég Cs j'osra volt irányozva _
egy p,l.aiaira felszökött kuny bornál v o-

Csa.tos Imre é-zrevette s úgy érezte, 
mintha az ő szív eben is valami fájdalmas 
húr pendü t volnr e< e pillanatban inkabn 
fajiiita, mint örü t azon, hogy el kel mennie. 
M.k T vegre rászánta magat a távozásra s 
ott tart t’a a Viliire kis kezecskéjét kezében, 
zavarodottan kérd e a Vilma tekinteté: nem 
m-r: szem-be nézni, mert tel', hogy szernre- 
hanyá-t . vas ki azokból.

— (landoljon rám. majd ba ideje en- 
*' súgta neki lágyan a kis leány — 

majd hí megunja a zajt az é vezetékben ki­
merül « egyedül lesz. Gondoljon rám én nem 
felejtem e .

Meghatva távozott. Ez a kis lány szerel 
mes belem — g mdolla magában — ne de

elf?ejl' L,a°>" s,lr ^nnyen vi­gasztalódik.

II.
A kupéban még gyakran gondolt rá, de 

a mint berobogo t vele a vonat s ő egyszerre 
ott ia a ta masát a zs bongó ember aradat 
közepette, a fővárosban, minden em ek mint­
egy varázsütésre homálvosuit el lelkeben. 
h >gy uj benyomásoknak adjon helyet. Elfog- 
la ta hivatalai azuán belevetette magát abba 
a piszkos ö-venyekkel bőre kedő aradatba a 
mit nagyvárosi ele n^k név znek : úszott az 
arral. Józan h ggsdtsága megóvta attól, hogy 
az örvényekben ege-zen elmerüljön, de le ke 
u-z;asagat epen ogy nem tádta megőrizni, 
mint a ki pocsolyába esik, nem tudji elke- 
ráini, hogy ruhájához sz nny ne tapadjon. 
Mindezek: ói. m : eddig szemnek tartott "na­
gyon modern foga mai le tek

Kvt ev a alt valóságos szü etett nagvváro- 
siva alakú t at.

Folytonos elvezet k között folvlak napja 
Hsn-.n egyszer maga sem tudta "miért es 
hogyan. — meges imörlütt.

Idegessé teve a áron? czimborak pohár 
koczczmtasa. uta attal fordu t el a festett ké­
pű. fe'ezic 'omazoti szépségektől, a kik tarkí­
tani szoktak az éjfél utáni tivornrákat • a 
tizeiét' cs k elvesztet e előtte minden értéket 
Kimeru t. üresnek tetszett elő le rmodén' 
Anyagi zavarok is kezdtek bántani. Nagy lá­
bon eu kény elen volt birtokát eladni ' Sza­
bóik vettek meg egy év előtt, de bí­
zóin annak araból is nagyon kevés ma­
radt már

Egyedül érezte magái, vágyódott egv hü 
társ man. aki elüsssön a czimbóráktól.

tszr-he jutóit a kis Szabó Vilma.
— Ha majd az élvezetekben kimerül s 

agyeiu lesz g ndojon rám én nem felei'- 
tem el. J

Csengtek a fülében a Vilma szavai, me- 
I> eket a bucsuzasnál mondott.

Es most két év után csakugyan sokat 
gondol reá. Azóta már bizonyosan megnőtt, 
•zép e adó leíny leh-t, s akkor nagyon szere 
tett hat ha meg most is szeret? Nem is volna 
rósz fe.eség s ráadásul visszakapnám birto­
komat is. Megnézzük, határozta el magaban 
s masnap már n gyorsvóna on robogott szü« 

I lőfoidje felé,
Két év óta előszir volt otthon ; látoga­

tása esemeoy számba ment. Szabóék is igen 
szívesen fogad'ák, de kü önösen a Vilma erzö 

I szivccskeje repesett az ürömtől,
— Hát meg is eszébe jutot'am, nem fe- 

lejtete el egészen '?
— Nem \ dma, nem felej'ettem el, sőt 

vs amit gondoltam is, valami nagyot ! Nem 
tudom, megnyeri-e beleegyezései ? fürkészve 
nezett a leány szép kés sz - inebe, ni.őzben 
megszóntotta a keze'.

Ugyan mi lehet az a nagy valami, 
kérdezte \ ilma édes sejielemtől kipi-ült 
arczetal.

— Megteszem magát kis feleségemnek, 
; hogy mtndeg egymás közelében lehessünk. 
Jó lesz ?

\ I ma boldogan omlo't a vállára, ő meg 
egv hosszú, edes csókkal zárta le igent rebe- 

. gő ajakat. Az öregek óhajta-ukat latiak betel­
jesülve s szívesen adtak az áldásukat.

Három bét alatt nyélbe volt ütve az 
egész esküvő,

Szerető szivekn-H könnyen megy a há­
zasság, ,ik pedig szerették egymás:. Csajtos 
Imre felvitte felségét a fővárosba. — Szép, 
negyszobás lukast bérelt s úgy éltek, in nt a 
galambok.

III.
Vilmából igen helyes gömbölyű kis asz- 

szouyka lett.
Mikor rózsa-szinbe játszó csipkés pm- 

gyolában férj a nyaka köré főni* form ts, göm-

■■■

get. zz: z ke; szí megzdzpo-dustvz' aitaden 
k<n e«|«tyezŐBek tájéit*. cinek folytin a fai­
rem törveDTjavar-zl ki rz yi szén telit*» i.a tér-

Idegen bíráskodás.
— >;»i.:i.r ; liyM- .: Lt.it:3 ícl'- 1 -

Oe-breczzn dot. 2
S — 1 Az csz-.rak fí-'ang si.atvs. már 

ige- zvksztr k fogott az egyenes sz.rü ci- 
gvzr emrer esz; ara «a: sztmts'.ansior kiás­
ni z t.s i ingvarnak a:, ix ő.i sz: sasa;, hogy 
Btsdtg a sajst ka-is okul

AJ p-e-tt g ez a írisz ta is fíkepen a ma­
gyar kerested.': oszti.yna . mely sotszor nem 
t érőd ve . nms gan s t es hazajársz .egrit»..«!:: 
érdekeivel, ó:tu:a:.i:u is az osztrák .-írembe 
ha.'.a a fejet, mer ez ca'.a mar megszokott, 
tehs: egesz-n kénye xei do og.

Nem keve*ehrrői vas ezúttal szó min: 
arr: , hogy 1 magyar kereskedik 3 tv.;*.ügy­
letek k.r .1 felmeri.5 peres ügyekben s v tas 
kertsSrk -se ec. a baxai gsz.-.galtst»« alól 
*:v;nss«nit annak seres előnyerő. lemtnd- 
jartak ee e he vet: az osztrák kereskede nt. 
térvény: es bíráskodást ismer, ez el, rea.ok. 
m n: magyar honpolgárokra es lakosakra 1« 
ié.eteke.snes.

Az :sztrak h.telez.- gyiroi.k és ntgy- 
kereste: £ n:yan:s .eg..abban a a 2n:■ s meg­
egyezés f;> S2 rinyc-matjik srsmiaura azt a 
magyar ker-ske:‘k nagy részé a ta. meg a :g 
tszrevet: es meg'ooto.t k.a_ és', hogy a szama 
erek« 1 hite.ezé .akté.yen fizetendő es ugyan 
tv. terelne'.'

Ha mer est az osztrák ipar: term-kek 
ter.es: eseve. 'igakor, magra: kereskedő az 
■ ’ ti es e. en rég..2 nem eme kifogást.
: e é ?g a: . yen számlát v ssza nem utas.'ja 
h.telezfje őt, ha arra kerül a doiog, az oszt- 
nit : r.ii-t e.f't, es osztrák törvények szerint 
* -'a* i L-fv-o. 3 maga pedig kere«het ügyvédet bt- 
ee:',énén. ese ega motsrebte hgtavotsbbi 

re*ieb-rt eső iikretyen.
Ez e -c zi.ömbeo, miután 3 jogászok 

szerint >vo esti non nt m una« az adó-

h; eegyeieseve; azembe-o senkinek s*m lehet 
ki fogú*. .

D; tiszteit kereskedő uraim, onok is 
maeyirok s épp ezért van ennek a dolognak 
xaz oldala is, a melyhez hozzászólni a 
magra: arjtózzik egyenes kötelessége. Mi 
ti lakozunk a 1 dien, hogy önök bizonyítványt 
a.ttsana: U akár mennyire becsüt osztrák 
ntte ezó to k arról, hogy hazai bíráskodásunk 
sem nyújt ke..3 rede.me; a jogos hitelezői 
erdekei megóvására M tiltakozunk az e len

arról, bogy azámithatok népem tá-nogatáeir a 
Ha egyesek személyes meggyőződésük által 
megtévesztve a legutóbbi kormányválságban 
titkos természetű okokat keresnek, akkor ez 
•z eljárás roiszalást érdemel. Szilárdul eltö­
kéltem, hogy a rájuk bízott nehéz feladatok 
teljesítésében hosszabb ideig támogatom önö­
ket. Meg vagyok győződve, hogy azokat hazánk 
javára és népünk üdvére egyesült erővel végre 
fogjuk hajtani. Az államtanácshoz a király a 
kővetkező beszédet idtézte : Szives n ragadom 

a :-gy önök je.es ügyvéd; karunk hátrányára meg az alkalmat, hogy az államtanácsnak 
a: osztrák c*gyvedei zsebeit gazdagítsák s vé-: megelégedésemet fejezzem ki működéséért, a 
gét. bogy hazai állampenitárunk megkárosításé- j melyet mint a hagyományok es törvények hü 
ia. bu-as beiyegd jak csiméo ez ositrak ahacn őre trónom és az ország iránt feladatának és 
aak adózzanak : alkotmányos hatáskörének megfe elő módon ki-

E var.uk önöktől s e varja ezt különösen fejtett. Számítok rá, hogy működésemben buz- 
a f gyászod magyar közönség is hogy lesz gón fog támogatni magam és népem javára, 
önöioeo ai itt-otl tapasztalt közpolitika gon- Gvorgyevics miniszterelnök és Kriaztics tanács- 
2. ittasmód daczara ts. annyi hazafiasság,! elnök, kartársaik nevében koszönetüket fejez- 
hogy az ausztriai nitelezói fundor tos ossza- ték ki a király bizalmiért. Biztosították az 
tirtasava; szemoen. m’.gyt-r öntudatra ébred uralkodót, hogy úgy őz, mint az egész nép 
net. gyű »keinek es megegyeznek abban hogy | amely az Obrenovics dinasztiával együtt Szer-
m. ndrn iyen kuö essel ellátott számlát mint | biát megteremtette, föltétlenül és örömmel 
megaláz :t es úgy sa.at

.r.fij. érzelmeiket sérti , akkor is visszau- 
•asitscak. ta külömoen pertő. o.oes is mit1 
tartan.ok. Váljék vegre kőztudattá önök közt 1 
ts azon meggyőzőiéi hogy Ausztria ipara az j 
ötös déléig tese. vagyis Magiarország, mint 
egyezd:, fogyasztási p acza nélkül, meg nem 
e.t.et ee ha ötá.lö vámterület esetén, a mitől j 
t özgazdisagi po’itikít vezérférfiatnk aggá tos-' 
tődisa m att ugyan meg távol álunk — idei 
at meg nem te epednénk, mint a hal a szára 
zon, nagyreszt elpusztulna,

mely a negyvenes években mutatkozott, egyet 
' tőle megtagadni még sem lehet, azt, hogy 
tanúbizonyságot tett az önálló magyar vam- 

I terűét szüksége me lett, mert h gy egyáltalá- 
Szerbia uj kormánya. Az uj kormány tisz- ban lehetséges vö t az iparfej esztés terén 

.e.r.-re vasárnap adó., ené-den a király kö- számottevő eredményeket az önálló vá-nterü- 
«e.-ez. .e s őszön őt mondotta. A miniszterei- let mel'ett elérni akkor és éppen akkor,
n. -knoz intéze t kéziratom után szükséglétén midőn Ausztriának vámot kellett fizetői azért 
rxe.riDi azon okoka. melyek engem az önök is, bogy külföldről iparczikkeketbehozhassunk 

tormanyra hiva-anál vezettek. Az uralkodói, es midőn az 18ö2. évig érvényben voü ősz- 
ko.elesség ram ruházza a hazamról és néprm- trak ti almi rendszer mellett 70 különféle áru- 
ro. va.o gondonodást. Meg vagyok győződve czikknek behozatala és 10-nek kivitele tejesen

érdekeiket, mint ké«zek a királyt hazafias programmja végre- 
,ttnr 1, vícs«»n. háj ásábán buzgón támogatni.

debreczeni kereskedelmi és iparkamara 
az önálló vámterületről.

Debreczen, nov, 2. 
(Folytatás.)

Bármennyire kicsinyeltessék is sokak 
által a magyar iparnak az a fellendülése, a

KÜLFÖLD.
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tiltva volt, midiin tehát Magyarországnak köz- 
gazdasági alárendeltsége mindenben és minden 
irányban nyilvánult, hogy akkor mégis ipart 
lehetett teremteni, külföldi kereskedelmünk 
mérlegét pedig oda lehetett emelni, hogy az 
évenként s átlagban mintegy másfél millió frt 
erejf-íg aktív vr|t, hát ez véleményünk szerint 
oly eredmény és tanúság az önálló vámterhet 
szükséges volta mellett, melyet az elfogulatlan 
bírálatnak sem kicsinyelni, sem figyelmen kívül 
hagyni nem szabad.

És ha a felhozottakkal szemben arra 
történnék, mint a hogy a közös vámterület 
barátai részéről történik is utalás, hogy a 
közbenső vámvonal megszűntével mily ha­
sonlíthatatlanul nagyobb lett kiváltképen 1867. 
óta Ausztriának úgy, mint Magyarországnak 
közg. fellendülése — hát erre az lenne a 
tényleges viszonyok és körülmények közvetlen 
megfigyeléséből moriteít tapasztalaink alapján 
adandó elfognlatlan válaszunk, hogy a két­
ségtelen nagy haladásnak eredménye nem a 
közösvámterület létrehozásának, hanem azon 
rendszer változtatásnak köszönhető, mely a 
hatvanas évek elejétől kezdődöleg a mo­
narchia vámpolitikájában nyilvánult, mely 
abban nyert leginkább kifejezést, hogy közel 
20 even keresztül a szabad kereskedelemnek 
követelményei lettek érvényesítve és megté­
vednénk benne, ha ezek mellett figyelmen 
kívül hagyhatnék azon mélyreható politikai 
átalakulásnak mindkét állam közgazdasági 
életére gyakorolt kedvező hatását, mely úgy 
az örökös tartományokban, valamint hazánk­
ban az 1867 évi közjogi kiegyezéssel vette 
kezd étét.*

De ha részünkről elismerjük is az 1852. 
évben megalkotott közös vámterületre vonat­
kozólag, a közgazdasági haladásnak nagy 
mérvé', még sem vagyunk azon helyzetben, 
hogy ezen haladást idő és helyzet tekintetében 
mindkét félre nézve egységesnek és egyformá­
nak tarthatnék, mert híven a közös vámterü­
let fölállításának hatása nálunk első sorban is 
abban nyilvánult, hogy teljesen elpusztította a 
40-es években keletkezett gyári iparunkat

Talán az »alkotmány helyreállítása“ jobb 
kifejezés Tolna ? Szerk.

bölyü karjait, úgy nézett ki göndör fejecské­
jével, szénfekete hajával, csillogó kék szemé­
vel, ifjú tüztől kipirult arczával s szerelmi 
vágytól kiduzzadt piros ajakával, mint a bol­
dogság angyala.

Cszjtos Imréből pedig mintaferj lett. 
Nem lehetett őt sehol sem látni, folytonosan 
felesege körül volt. Hónapok tellek el, elmúlt 
elmúlt egy év s ő mézes heteknek csak nem 
akart vege szakadni.

— Meglátjátok, ennek nem jó vége lesz, 
sugdosták egymás közt az elhanyagolt czim- 
borák. Ez természetellenes, ez meg fogja bo- 
szulni megát. Csajios Imre nem képes arra, 
hogy sokáig e vonulva s csak a feleségének 
éljen /

Es a pajtásoknak igazuk volt. Cs'jtos 
Imrét egyszerre csak újra erős vágy fogta el 
a zaj és a társaság után. Gyermekük nem 
volt s a nagy csendesség az otthont unal­
massá tette. — Elhatározta, hogy néha 
néha újra felkeresi régi barátjait, de csak kis 
időre.

Visszatértét nagy örömmel fogadták s 
ott fogták reggelig. Hajnali három óra volt, 
mikor rósz hangulatban haza botorkál'. Eele- 
sége még nem feküdt le ; kisirt szemekkel 
várakozott reá.

— Miért maradtál font ? kérdezte tőle 
ny rsen, mikor elebe ment, hogy megölelje.

— Aggódtam, hogy valami bajod történt.
— Eh az embernek nem történik mind­

járt baja.
•— Roszkedvü vagy ?
-- Nem szeretem a tulkövetelésekel. Az 

ember nem élhet úgy, mint egy remete. A 
férfinak a társaság s a világ iránt is vannak 
kötelezettségei. Ezt meg kell szoknod

(Vége köv.)

számszerint mintegy 50 nagy vállalatot _ a
ugyanakkor az osztrák iparnak nyújtott nagy 
vámvédelem következtében oly retorziók al­
kalmazására kényszeritette az idegen államokat 
mely retorziók mellett nyert terményeinknek 
külföldre való kivitele a lehetetlenséggel volt 
határos és mindezek mellett virágzó kézműves 
kis iparunknak egy versenyt támasztott,melyben 
az örökös tartományok kifejlett iparává., ke­
reskedelmével és tőke gyarapításával szemben, 
mint ahogy a szomorú tapasztalatoknak egész 
lánczolata napjainkig ezt igazolja, vesztes (él 
ismét csak hazánk lett.

A magyar érdekek megrövidülésének és 
háttérbe szorításának ezen korszaka több ke­
vesebb uállozással eltartotta közjogi kiegyezé­
sig, mikor is az 1867. évben a szabad keresk 
elv alapján megalkottalott Ausztriává! az a 
kereskedelmi és vámszövetség, mely Magyar- 
ország gazdasági helyzetére ha nem is volt 
kielégítő, de kétségkívül mégis jótékony be­
folyást gyakorolt mindaddig, mig az ezen 
szöv tségnek alapját és irányát képező szabad 
kereskedelmi rendszer maga változást nem 
szenvedett, de mióta ezen rendszer változása 
védvámos irányban Thiers és Bismark kezde- 
menyezése után a kontinentális hatalmak 
mindenikéné! érvényesült : vége szakadt azon 
partiáiis előnyöknek is, melyek hazánk javára 
az Ausztriával kötött szövetség keretén belül 
kisebb-nagyobb mérvben több s kevesebb 
eredménynyel, de mégis biztosíthatók va 
Iának.

Elismerjük, hogy a hatalmak kereste 
delmi politikájában történt ezen változá 
folytán a Monarchiának akarva, nem akarva, 
de mégis bele kelle mennoi a vámfeleme­
lések egész sorozatába s az elől kitérnie nem 
lehetett, de azt kereken tagadásba vettük, 
hogy ennek határa egyenlően nyilvánult volna 
mindkét fél gazdasági éleiére és következmé­
nyei is azonosak lettek volna úgy nálunk, 
miut a Lajthán túl. Mert mig a szabad keres 
kedelmi rendszer elhagyása megvédelmczte 
Ausztriának a mieinknél jóval fejlettebb iparát 
a külföldi áruk ezen beözönlőiének káros 
behatása ellen s ez által lehetővé tette saját 
gyártmányait nálunk jóval drágábban elárusi 
tani, mit az előtt addig ezen védvámok póti 
lika akadályul szolgált gazdasági és egyeb 
terményeink kivitelének s ennek nyomában 
járó folytonos árhullámzások érdekeinek gon­
dozását és megvívását földmivelési még a sla- 
tusquo alapján sem engedték meg sőt a közép 
és kis birtokosságot válságos helyzetbe is 
sodorták.

Hivatkozással mindkét állam közgazda- 
sági fejlődésére vonatkozó közkézen forgó 
hivatalos statisztikai adótokra, röviden még 
annak felemlitésére kívánunk itt szorítkozni, 
hegy az említett kereskedelmi politikai válto­
zás a szövetségben levő felek közt nem 
nekünk, hanem Ausztriának volt feltétlenül 
javára.

Ebből szerintünk az következik, hogy az 
1867. évi kiegyezéskor létezett gazdasági-, 
ipari-, kereskedelmi- és vámviszonyok közt 
megkötött szövetség ha meg is felelt volna a 
magyar jogosult követelményeknek, semmi 
esetre sem felelhetett az meg későbbi folya­
matban, mert a már 2 ízben 10 évről 10 évre 
kötött szövetség újításkor nem lettek kellő 
módon tekintetbe véve a miért említett rend­
szer változás szülte súlyos körülmények, me­
lyek pedig bőven szolgáltak indokul arra 
nézve, hogy a szövetség tartományai Magyar- 
ország érdekében mindannyiszor és kellőképpen 
módosíttassanak.

Hogy ez meg nem történt, annak okál 
saját gyengeségünk mellett Ausztria erejében 
véljük feltalálni, mely közgazdasági vagy túl­
súlyára támaszkodva lehetetlenné telte s teszi 
az érdek pontok elvének alapján való méltá­
nyos és igazságos kiegyezést.

Ennyit vélünk egyelőre felhozandúnak a 
közös vámterület és az annak alapján létre 
jött szövetségnek a múltban gyakorolt hatá­
sára nézve.

Visszatérve feladatunk közelebbi tárgyára 
sorra vesszük a múltra való tekintetek nélkül 
azon okokat és felem iijük főbb pontjaiban 
azon sérelmeket, melyeket véleményünk sze­

rint elánt mondanak a siövetség újból leendő 
megkötésének.

És itt azzal kell kell kezdenünk, amit a 
közös vámterület hívei is feltétlenül elfogad­
nak, hogy a közös vámterület nem atlja meg 
a lehetőséget és eszközt a hazai ipar nagyobb 
mérvű fejlesztéséhez, mert kivárja ezen fej­
lesztés legfontosabb és hatékonyabb eszközé­
nek alkalmazásba vételét: az önálló kereske­
delmi és vámpolitikát.

De ha kizárólagos birtokában lenne is 
az ország ezen eszköznek még azon esetben 
is nehezen sikerülne az iparfejlesztés kiránt 
mérvű fokozását a közös vámterület fenntar­
tása mellett elérni, mert azt feltétlenül meg­
nehezítené, úgy éppen meg is akadályozná 
Ausztria ipari fejlettségének túlsúlya, igy 
tehát a helyzetnek logikája sem lehet más, 
mint a közbenső vám sorompók felállítása.

Nem más a helyzet a tisztán 
gazdasági érdekek szempont­
jából sem, mert Ausztriának, mint ipar- 
államnak lehetetlen lemondania a magyar 
agrár érdekek javára azon biztosítékról, 
melyek a védelmi vámok iparának a anyagi 
existentiájának nyújtanak; Magyarország gaz­
dasági érdekének pedig a közös vámterület 
vámterület mel ett csak az felelhetne meg, 
ha a védelmi vámok egy tekintélyes része a 
nyers termények kivitelének érdekében az 
idegen államoknál nyújtandó equivalens 
képpen elejtetnék s az ország iparezikkbeli 
szükségleteit ott szerezhetné be, ahol azok 
legolcsóbban beszerezhetők.

De hasonló helyzettel találkozunk a 
kereskedelmi viszonyok tekin­
tetében is mérlegünk Ausztriával szem­
ben folytonosan passiv, mig a vám külföldek­
kel szemben aktiv. Így kereskedelmi mérle­
günk Ausztriával szemben 1894 ben (nincs) 
35 millió frt volt, mig ugyanazon évben a mi 
forgalmunk többlete a vám külfölddel szem­
ben 51 millió írtra rúgott összforgalmúnk 
mérlege (plus) 16 milliót tét*.

A védvámoknak ezen számadatokban 
nyilvánuló kedvezőtlen hatása is azt igazolja, 
hogy ami forgalmunk eredményeit a közös 
vámterület mellett nem lehet hazánk javára 
biztosítani.

Folyt. köv.

TARKA-ELET.
Az első dal.

»Gyönyörű egy paradicsom 
Ez a kert itt, Isten bizony 1“
Szóla Éva Ádámjához.
»Rózsa kedvem volna már ma, 
Gyujisunk kérlek egy nótára !«
S hozzá is nyúlt a lírához,

Ádátn gazda mit csináljon ?
Ellent itten hogyan álljon ?
Zokon venné az Évája.
S csengett zengett, a duelta,
— A legelső duett lett a’ ! —
S tapsolt Éden füve, — fája !

Első verseny! első vita :
Ki érdemli meg a dijt, a 
Művész avagy a művésznő ? 
Müérlőhöz folyamodnak 
S átadják a csalogánynak 
Az ügyükét ; és ítél ő.

S hogy elhangzott az ítélet,
A dij bizony Éváé lett.
Ml is volna itt a csoda ?
Szebben hangzik bizonyára 
Ha ráütünk egy bordád 
Mintha a porra ütnénk oda !

Kalapács.

Bicziklin.
A napokban megémlékeztünk arról, 

hogy Parisban ogy csendőr bicziklin üldözött 
egy bicziklin menekülő szélhámost és el is 
fogta. A Eigaró most kifigurázza az esetet.

Elmondja, hogy a csendőr a vasparipáján 
ülve teljes erojőből üldözi a tolvajt 
aki szinten biciklizik elég közel vannek egy-
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máshoz es mindkettő megkettőzte'etl erőre; 
pediloznak

— Az: hiszem megkaptalak ! — kiált föl 
a csendőr

Pompás fordulattal kerül a tolvaj felé és 
majdnem megragadja.

A : vaj egy meresz fordu'atlal kiterüli ;
— Meg r.em 1
— Mej i meglátjuk . . .
— Tessék!
A iülr.ij hirtelen nekirugaszkodással tiz 

méternyire sz 'kik a esendőr ől.
A csendőr:
— Oh. a ku'ra ' Megmenekül.
Hatramarad.
A to vaj kaezag.
A c-en í r liheg.
— Nvi van nehezebb a zened . . .
- Meglehet.
— B;:: - Mennyi: birsz megtenni ?

lö.f
Ed csak öl:.. Így nem k jászt.

M r.d hitrabb marad.
A vaj eiezel :
— Bar beszelned ba biciklin ülsz.

- An. ha éu is ö.SO-at csinálnék mini 
te .. majd r.em menekü'nei.

Lszrevesz:. hogy a tolvaj hirtelen meg- 
• as»;t a -z-asát.

— v > , -,a V

lak ezen záradéknak törlése iránt, a jog és 
pénzügyi bizottság ve'emearevel egyeternőiea 
a tanacs is javasolta a törlés megadását, s a 
közgyűlés siveteesen megadta az engedélyt, 

A jog es pénzügyi bizottság kebelébő. 
ugyanekkor feleievenittetett a Lengyel 
Imre már egyszer leszavazott indítványáig 
mely szerint töröltessek e megszorító s 
mi-den szabad birtoklás a tulajdonjog szent­
ségének elvével homlokegyenest ellenkező 
stalum az összes debreczem tanyabirtokokról, 
A közgyűlés azonban nem ment bele e kér­
dések érdemleges tárgyalásába, mert nem látta 
a: ügyet kellőleg e’őkészitve, pedig ez igena 
komoly megfontolást igenyel : hanem utasi'otta 
a lanácso', hogy készítse elő a kérdést s kellő 
javas atával együtt terjessze azt a közgyűlés 
ele. A tegnapi tanácsülésben beterjesztette azt 
\ e c s e y Imre tanácsnok s a tanács —- 
n.iotan a jog és pénzügvi bizottság e kérdésben 
már többször nyilatkozott es álláspontot fog alt 

csupán a gazd. bizotiságn ik rendelte vé­
leményezés vegeit kiadatni s ennek beér-ezese 
u an ke-ziti el javaslatát, mely a nov. esetleg 
a január havi közgyűlésen fog tvgvallatni. 
Bőszünkről annyira fontosnak tartjuk e kér- 
Oesi a gazdálkodó polgárságra nézve, hogy 
szívesen megnyitjuk lapunk hasábjait az esz- 
mok cserélésére.

Í897. november 2.

r.ac.
A tdvaj káromkodik
— A pneumatikum szele1 . . .
Kmy:e:en m-gáüani.
— Megvagy őr gém ' — kia.t a csendőr 

6ä öyak.n ragadja a tolvajt.
Lz mélt Sággal szól,
-- így nem illik valakit megfogni. Ha a 

pneumH kum nem szele!, sohasem fogsz meg. 
-? : z -r k-fálnvk ha valakit igv kellene 
v . jgcé:.. Ez lem s kk.

A Ser.i.: biciklista hiúságában sértve 
erez e tcagat.

— igazat van. Segítek felfújni a pneu- 
ma. s : ezieu kezojak u.ra. Lojalitás mindenek

A :aj mez van hatva.
— .1 . igazi hl? t,,ista lélek !
Kezei sz -T, anak.
A ■ -en lur es a tolvaj javítgatják a gé- 

■■ ' - n r:rj. beszélgetnek,
Az:ni: folytatják a versenyt.

A. tűin abirtokokiiak statútum 
alól felszabadítása.

Debreczen nov. 2.
A .n.ilis korát éjük, azon kort, midőn 

a muveitscz a 'u I ts szelleme döngeti a mtv 
radisag korhadt falait, S az előítéletek romba 
doniuít ta.am kereszti! rohamosan tör előre 
a felvi.ágosti tsag s a tudás fáklyájával vilá­
gítja a régi sutét kor maradi intézményeit s 
ata akiijii vagy megsemmisiti azt a mint az 
a mai korszellem kívánja.

A debreczeni birtokviszonyok kül u- 
egessegei köze tartozott azon százados gya­

korlat, hogy ondód! htzután való földet csak 
debreczeni háztulajdonos birtokolhatott.

Cserekaszáiló és tanyabirtok tulajdonosa 
pedig csupán hazzal és polgár: o,levéllel bíró 
debreczeni lakos lehetett.

Ezen cbinai fadal kör ül vétel h ez liason- 
l llia o vedekezeset debreczen polgárainak az 
elinnlt .időszakban többszörösen próbálták 
megtámadni azok, a kik a szabadbirtoklás bi- 
f’e,‘e3 "f” csi-kély rési ütőitek a china,
falon mod 3 eve, a midőn Lengyel Imre es 
tursai indítványára az ondódi földektől es a 
cserukaszalloktól a megszoriló záradék lelő-í 
rolteiet . a lanyabirtokok azonban a közgyű­
lés tubbs-gvnek szavazatával akkor még ki-
es reá van® t1! 7 fennál1 azon szabályrendelet | 

reá van kgbelezve a statutnm minden deb-
csak polgári

ősiévé el bíró debreczeni lakos szerezheti KlS“1"' A f-bú évben egy ioö nyi- 
“aidlnn ni macsl puszlai 'anyabirtoknak 

ajdono?al TakT°nrendezesi ókból folyamod-

Távinatok,
Gyünölcsfa csemeték kiosztása 

az állami telepekrél.
Budapest nov. 2. A Debr. ered. táv.) 

Az állami faiskolákból és szaki-kólák kerté- 
-zeií': a jövő tavasszal — Darányi miniszter 
rendeletéből — ismét 1,713,493 darab gyü- 
ni'Csja, negyed nailtó gvümölcsoltvánv és 
100,000 oltóvessző fog részben olcsi árban 
r-szben pedig ingyenezen kiosztatni. Ingyenes 
esetnetek es oltóvesszőkert a vármegyei 
a isjum hivatal utján f dymodliatnak a közsé- 
.'• k .'s iskolák, ingyenes oitott gyümölcsfá­
dért pedig 1-2 holdas f 5 ld mi v e sek, —

! 'amtuk és szegényebb jkvadalmazásu lelkészek 
Az 2H kros bélyegjegygyel el átott kérvények 
a loldmtvelésügyi niniszterhez czimzendők" és 
ugyancsak az illetékes megyei alispán utján 
terjeszte .dók ahhoz fel. A kérvények beadási 
határideje devz 31. melven túl beérkezett kér­
vények nem vehetők figyelem e.

Magyar g/ümölcskiállitás Hamburgban.
Budapest, nov. 1. (A Debr. ered. táv ) 

A kia.litas, bizottság most káldte meg Lírányi 
fold mi velesugy í miniszternek a magyar kiálli- 
loknak meg telt kitüntetések es jut,írnak vég­
le es_ hiteles jegyzékét, Ezen jegyzek szerint 
,1Z '«agyar kiállító közül 40 le t kitüdtetve 
cs pedig a magyar kiállítóknak jutott 4 nagy 
es í( kl,s ara"y erem, Ív nagy és 17 kis ezüst 
erem 4 nagy és négy kis bronz érem. Ezen 
kiüti pénzdíjat is nyertek h a r m a o — 
Bszi rint a magyar gyümölcstermelők az' er- 
kolest eredmenvnyd nagyon meglehetnek elé- 

'’ a,lna 18 "lkabb, meri Hamburgban
■; énen .,Vi lfeNeDybeU aMk ul^ helyüket 

en az idén Németország észskl tarlomá-
zyatban szép gyümölcstermés volt mely mi 
v’ bTkiMrr '\mtíg,epte a szakkörödéi De
\kinet-k iifSnak 3nyayi eredménye is.

Akinek szebb gyümölcsből püh.i .\ I.,n -1. , .......“ a“)oyi ereumenye is. _Akim k szebb gyümölcsből eladó készlete volt 
aZ, m"'d eladta azt a kiállítási bizottság köve

laiia aímái érmt'esitem"11 Ve^’és "gya,,aZOn

ssssebP
egyébként ezen kiáll,lásró , valamint a T™' 

miniszterhez benyújtani
nyomtatásban

---- ér-
löldmivelesügv 

mely valószínűleg
AleUvczzuk meg;m,szerint'SamegfH« Jel-i- 

Ki miszerint a magyar kialli.

tás egyike volt a egszebben rendezetteknek 
es a leglálogatottabbaknak, Igen jó benyomás 
tett a magyarok iránt különben is rokons^n. 
ve viseltető németeknél, hgga Darányi min"!; 
'er a bizottság es magistrátus tiszteletére 
bankettet adott és hogy a visszamaradt „ ü 
molcaot Hamburg kertészei és arvaházainak 
adományozta. 1 kiállítási bizottság a magyámk 
ezen nemes tét ét azzal viszonozta, miszerint 
nem csak térdijat, de az egész berendezés és 
díszítésért nem fogadott el semmit, holott ez, 
minden más államnak meg kellett

Hogy a magyar gyümölcskiállitás müven 
sikerült volt és hogy a gyümölcstermelézi L 
litikauk mily helyes útra van terelve az ki 
tűnik Burián W cseh szakértő ős az’osztrák 
kormány adal kiküldött igazgató jelentéséből 
mely a .Narodnt Lysl< prágai lapban is köz 
zeteielett. Burián jelentése szerint a magyal 
kiállítás volt legjobban rendezve, a faieineve 
zések itt voltak a legmegbízhatóbbak s a gvü- 
mulcs termelés szervezete egészen amerikai 
mintára krszult. Dicséri azután Burián a ma­
gyar kiállítás agilis kégviselcjét s végül fel 
h’vja saját kormányát,hogy tanulna a magyar 
foldmuvele-ugyi kormánttúl. fordítson a hon 
gyümölcstermelésre több figyelmei,

Bánffy Becsben.
Bpest, nov. 2. A Debreczen er. láv 

Becsbő távirják a B. T.-nak : Bánffv minisz­
terelnök, a ki a vasárnipi napot á kisbéri 
allami ménesuradalnmban töltötte, tegnan 
ideérkezett, a ki Badeni miniszterelnökkel 
hosszasabban tanácskozott. Bánffv br délután 
meglátogatta a Kaltenlentggebenhen üdülő 
Dániel keresk. mmisz-ert. A miniszter állapota 

, örvendetes módón javul. Bánffy báró az esti 
vonattal vissza utazott Budapestre. — A 

í deiegáczióknak nov. közepére leendő egybehit
r' ,miuént ,azelÖlt’ 'n^H'ap,tutinak 

tekinthető, (.oluchowski kü ügyminiszter, aki 
jelenleg meg gahcziaí birtokain időzik való 

.szinüleg nov. 10-én tér vissza Monzáról. - 
Alkalmasint meg a külügyminiszter Monzába 

I utazása eött, vele egyetenőleg fogják meg- 
allapüani a de egácziok egybehivasának idejet 

: amely körülbelül nov. 13 es 16 köze esik mire 
a magyar országgyűlés megválasztja a de- 

t egaczio tagjait. Regebben is volt eset reá,bogy 
,l delegáczuk tanácskozásai egv időbe esteka .parlamentek tárgyalásaival és8" ezúttal is a 

. detegactioí egybehivasának időpontját tejesen 

.fugget enü! állapítják meg attól, hogy mily 
, ^diámban vannak a par.amenleK által 
j letárgyalandó előterjesziések

Goluchovszky Umbertónál,
: »Pest, nov 2. A Debreczen ered táv
Rómából,denn, :Az ,„al,e. ismetelten fog- 
lajkozK Uoiuchovszky gróf monzai utazásával 
m h é ; k,rá|y iránti bódulatnak mond 

Jv3 b ‘ Jelenségnek tartja az Ausztria- 
.lagyarország es Olaszország közi fenal ó ki-
alkalomhui',yr? QeZ'f' Az ’ Esecitto« ugyanez alkalomból azt mondja, hogy a hármas sző-
és kam t TI megfe'el 0la3Zorszag politikai 
ts Kató. a h-ílv/e éínaií 0» r x . ,-1 j r.M en-)K e-> h0 'V aimak may-
liUg'a2 vaSa h'ba V0lua Holuchow-ki gróf 
látagatasa megerősíti e felfog,s helyességet.
Pnrisl P, °T' 2' t ‘Debreczen. ered táv.
inonozáLi 6n lk : ',lemp'* G 'luchovski gróf 
nonozását nagyon természetesnek találja. Egy

•>»-«"

Beriin^ít^f’ 'T ,a ’Debreczen“ ered táv. 
ki urúf Ju en 'k . »Kreuzzeitung. Goluchovs- 
■ !íi utazáséról azt mondja : tel-
ounín nl. Va,‘ azoknak. kk oz utazásnak 
túlmenő va"il»sági tény keretén messze 
E jelentőséé ' a'. Je enlöségel tulajdonítanak, 
ben mlii g ?4r m;>gái,an a látogatás lényé- 
fog adu á í magató1 ®r,etődőleg alkalmat 
lucbővs k ’ ‘0gy U1mbert0 király és Uo- 
tárgvalha '“'"den irányban behatvántárgyalhassák a politikai helyzetet.
A .Ft ’,r°V 2' A »Debreczen. 
király RnáH0ma,,Ot hogy

■ ) Rudim miniszterelnököt és
5-éüUGnlnU) Ugyn;Ín',zlerl megh.vta,
«lÄW ,negerkez'8

ered táv. 
Umberto 
Visconii 

hogy nov 
alkalmá-

Madr
tok s
nábai
aki 11
Weyl
hegy
uliam
kövei
t-tte,
fejezn

d-bri
ll-od
os/.ta

tölti
részé 
lünk 
igen I
géseg
idege
és ro 
váres 
A hii 

szabál 
alias 
rends; 
az eg; 
pitány 
úrakoi 
menyé

se. A 
8-an ( 
haza

many ü
kezelő ' 
illés egy 
Jánosáé 
belizetel

in.-SZÍ;

lapun! 
vonult 
K 11 n 
növent 
irodav 
ideigle 
áilamti

töPütti
óvónői
polgár
Amálié
15-én
vezetéi

nap di 
hizotis

lezőnk
ró a , 
’'ét a;
Pál mi 
zárt la 
lopatta 
értekbi 
ö drb
10 fia,
fr 1 f 
gyéintr 
latban 
Egy sí 
sicmmi 
ral róz



-‘■wjiiAr** WM*

1897. november 2.

Segítség Andreának 7
Budapest, nov. 2. A Debr. erad. Uv 

Krisztiánéból jelentik, a tromsói polgármes- 
lert a belügyminiszter táviratilag felhatalmaz 
ta, hogy államkö.tségen küldjön egy mentő 
gőzöst a Spitzbergákra. A göz'is hat hónapi 
eleséget visz magával és három nap múlva 
indul,

Spanyol zavarok.
Budapest, nov. 2 (A Debr, ered. táv) 

Madridból jelentik, Kewestből érkezett távira­
tuk sserint komoly tüntetések voltak Havan­
nában Weyler volt főkormányzó tiszteletére 
aki még utóda megérkezése előtt hajóra szállt’ 
Weyler tábornok kijelentette a tüntetőknek 
hegy Őt a lázadók kívánságai és az Egyesült- 
allamok követései iránt való engedékenység 
következtében hivta vissza a kormány. Hozzá- 
t-tie, hogy a csakis ű tudná a háborút be­
fejezni .

Újdonságok.
* Előléptetés. Ó felsege dr. Rózsa Mór 

d-broczem gyakorló orvost, ki a tartalékban 
ll-oil osztályú ezred-orvosi rangot visel, 1-ső 
osztályú ezred-orvogsá kinevezte.

* A városi vegyészi állomás be­
töltése. Egy régi hiány pótlása van a varos 
részéről tervbe véve, s midón erről értesü­
lünk örőmmei reprodukáljuk, e Irrt, mert ezen 
igen fontol tisztség betöltése a város köze 
gésegével függ egybe A tápszerek hamisítása 
idegen elemeknek a piaczi árukba vegyítése 
és rontása lesz meg akadályozva ezután a 
vuresi vegyész buzgó ellenőrzése esetén 
A hír különben a következő ' A szervezed 

szabályzat 172 §-a a városnál egy vegyészeti 
alias rendszeresítését Írja elő. Ezen állás 
rendszeresítése és betöitésének proponálására 
az egészségügyi bizottság B o c z k ó főka­
pitány elnöklete alatt csiiiüriük délután 3 
urakor ul össze. Az egészségügyi tanács vele- 
munyet a tanácsnak fogja előterjeszteni.

A megyei közig bizottság ülő- 
se A megyei közigazgatási bizottság e hó 
»-un d. e. 9 órákkor tartja ülését a megye 
búza nagyiéimeben.

* A megyei nyugdíjalap kezelő választ­
mány ülése, A Hajduinegyei nyugdíj alap 
kezelő választmány e hó 4-én ülést lart. Az 
ules egyedüli tárgya : Özv. S z Ő M ő s s y 
.ánosnénak, a volt tiszti ügyész özvegyének a 
befizetett nydgdij visszatérítésé képezd

* Uj tanár a szigeti lycenmban. A 
m.-szigeti jogakadémia kormányzó tanácsa 
tiplink kiváló tollú munkatársa, a nyugalomba 
vonult V. I( r ü z s e 1 y i Bálint helyére dr. 
h u n Bélát, a debreczeni k illegitim volt jeles 
növendéket, Ábrihám Lá-zló városi l. főügyész 
irodavezetőjét hívta meg jngtanárnak, egyelőre 
ideiglenes minőségűén a kalmazvan a képzett 
államtudományi ifjú d klórt.

* A homokkerti óvoda. Szombaton d. u 
Ili.lőtte lie a kóz égi i-kolaszék a homokkerti 
óvónői állás Simonlfy Imre kir. lanácsos 
polgármester elnöklete msllett. Szunvogh 
Amáliát választót ák meg, aki november lió 
ló-én kizdi meg a mosi megnyitó óvoda 
vezetését.

* Jog és pénzügyi bizottság ülése. Hol­
nap délután fél 4 órakor a jog és pénzügyi 
bizottság ülé-l tart.

* Nagy lopás Miskolczon. Miskolczi leve­
lezőnk óriási lopásról zrtesii A lopott tárgvak- 
r". a következő érdekes kőrözvényt küldőt 
pi !lz oltani rendőrkapilányság. Mezei

11 miskolczi lakos kárára okt. hó elején be- 
Ziirt laká-ából következő éyszerek és tárgyak 
opattak el , 1 20 frankos arany pénz 8 fit 
u ekben 1 drb 4 aranyos arany pénz 24 frt 

1 drb körmöczi arany pénz 3(1 frt 3 drb.
bankos aranz pénz 12 Irt 1 drb akgyálos 

r 1 frí 1 drb 10 koronás arany 5 frt, Egy 
gyémánt nyakek arany lánczozal. ezüst fogla- 
j "" é* egy pár brillant fiilfiiggő 500 frt 
JY széles arany karperecz egy gyémánl 

eminel 60 frt Egy arany karyerecz egy kar- 
a rózsából 150 frt egy arany karperecé ru­

bin gyümölcs dísszel 50 frt. egy gránát brostü 
b Irt egy arany filigram csokor pecsét 6 frt 
egy arany brostü ametiéztből és egy függő 
60 frt. egy fonott férfi arany láczoo kutyafej 
alakú kulcsai 80 frt. Egy női aranylánca haj­
án rV1' ngy/utlk arany vasta8 nyaklánca 

180 frt. 9 drb különféle szinö 
zománccal diszitet arany 
karperecz 80 Irl, 1 pár opál függő 150 kr 1 
arany karikagyürő Klára névvel 6 fr| 1 nagy 
hosszúkás medalion arczképpei 15 frt ’l arany 
medalion kék zománczczal árvácska dísszel 
!o arany medalion fekete zománczczal
12 frt, 12 személyre való ezüst evő készlet 
kanalak, kések, villák) 400 frt, 111 G hetük­

kel 6 drb franczia desterbulla előbbihez 
hasonló belükkel 20 írt, gyermek ezüst evő 
készlet M P monogrammal 25 frt egy nikkel 
ezüst tálcza 20 kr, kél nikkel ezüst kenyér 
kosár 25 frt, 1 sodrony ezüsl óra láncz 6 frt 
2 db nikkel baltái nagyobb és kisebb 8 frt’
1 brous gömbölyű tálka 8 frt, 6 íeketa mokka 
kávés kanál aranyozott K betűkkel 2ö frt 1 
szürke tollas legyező 12 frt, 1 piro3 sei ’ 
sál rojtokkal 16 frt. 1 fehér selvem sál piros 
virággal 6 fit, 1 rózsaszínű kávés garnitur 
(uj) 6 frt 1 fekete rojtos selyem naay kendő 
8 Irt, 1 kék kávés garnitur 35 frt, 6 hímzett 
párna haj M Cz monogrammal 70 frt, 3 üveg 
parfüm 6 frt, 1 kék selyem ruha női 60 frt
2 db krém csipke függöny 11 frt, 12 sze ’ 
mélyre való fehér abrosz Ál Gz monogrammal 
és 19 drb hasonló asztalkendő 25 frt 1 fekete 
selyem kötény 9 frt 1 világos kék selyem sál 
o frt 5 drb, nagy párnahaj M C. tnonogr. 25 
frt. 6 férfi mellű 1 csillag alakú grOnát, 1 
macska szem, 1 légy forma gránát és 3 imi­
tált gyémáot 15 frt érlékben. Megkeresetnek 
a hatóságok, miszerint o tárgyak esetleg tet­
tesek sürgős nyomozása iránt haladéntn'anul 
intézkedni éredrnény esetén e hivatalhoz távi­
rali értesítést küldeni szíveskedjék Miskolcz, 
1897 oki. 31-en, A rendőr-kapitányság.

* A lovassági laktanya kisajátítási 
értekezlete. Az építendő lov. laktanya kisu1 
jáliló bizottsága ma a kisaj tlitandó telke 
tulajdonosaival értekezletre jöttek ö-sze. Az 
értekezleten Dr. Kola János elnökölt, részt 
veitek a város képviseletben Ábrahám 
Stahl — A tervezetet a telektulajdonosok 
elfogadták, de az arra nézve nem tudtak 
megállapodni és ezért bírói eljárást fog kelleni 
megindítani.

* A város erdejének jövedelmezőbbé 
tétele. A város fáinak jövedelmezőbb eladasn 
úgy láiszik. nem sikerű1,az eddigi tárgyalások 
nem vezettek a kellő eredményre.

* Megszűnt a sertészárlat' Biha 
községen Füzes Gyarmaton és Ujfehértón í 
sertésvész megszűnt és igy az eddigi zárla 
•lói a három város fel leit oldva.

* Debreczeni billiárd kör. Ezt a czimet 
vette fel egy intelligens kis társaság,mely a Hun­
gária egyik helyiségében meghúzódva fejleszti a 
billiárdjáték élvezetét. Ezen elszigeteltségük 
okozza, hogy a közönség még nem veit róla 
tudomási, holo t mar 1 év óta működik 66 
taggal, kik a város legjobb biliárd játékosai 
közül kerülnek ki. Az elnökség elhatározta,hogy 
ezen ul billiard versenyeket fog rendezni s 
e ezélbil szigorúan megállapított szabályokat 
alkotott, mely lebe öve teszi, hogy a körver­
senyben aránylag gyengébb játékosok is részt 
vehessenek Az első ily körverseny 
november ho 5-éti I a r t a I i k meg,

* Házassági statisztika. — Augusztus­
hoz és a in ii I t év 1896 szeptembe­
réhez képest ahásasulási kedv 
szeptemberben némileg (elderült. Köiöttek 
ugyanis Magyarországon és Fiúméban 5895 
házassági frigyet, leginkább a városokban, 
mert a mezőgazdasági munkaidő még szep­
temberben is tartván, a vidék1, azaz a falusi 
és a paraszt iakoság nem igen ért rá háza 
sodni. A Duna-Tisza közén kötötték a legtöbb 
Erdélyben a legkevesebb házasságot. Arány­
lag legtöbbvolta házasság 
Szatmár - Németi város 
b a n, legkevesebb Szilágy vármegyében. 
Keresztyének és zsidók közölt e hónapban 
31 házasság kötődött; az ekkor kötőit meg 
egyezés leseiben azólszsdó és nyolez esetben

a keresztyén fel javára Vegyes házasságoknál 
általában a kathol'kusok nyertek legtöbbet a 
megegyezésekkel.

• *A W9i8er C. Zala-Drill vetőgépjének 
ujabbi kitüntetése. Ritkán éri magyar gyárt- 
mányt az a szerencse, hogy minden kiállításon 
melyen csak részt vesz, első dijakkal kitüntet- 
lessék s a mint mist épen egy hozzánk ér­
kezett rövidke távirat jelzi, a lévai verseny 
bizottság az első arany érmen kivül még két 
ezüst éremmel is kitüntette a Weiser-féle Zala- 
Drill sorvetőgépei s igy ismét a többi ver­
senyzők felett a győzelmet vitle el. Ezzel 
kapcsolatban megemlítjük, hogy a .Neues 
Fester Journal« és a .Köztelek« vasárnapi 
számai pedig arról adnak hirt, hogy ugyan­
csak a kisbeéri versenyvetés kikelése után az 
állami arany éremmel lett a nagykanizsai 
gép.yártan készüli Zala-Drill vetőgép kitün­
tetve.

* Legolcsóbb bevásárlási forrás:
E czimen egyik m.-szi-eti lipban a követke­
ző teljesen komoly helyen megjelent sorokat 
olvassuk : Karácsonyi és újévi ajándékul leg­
alkalmasabb, s minden háznál clkerü hel­
lénül szükséges tárgy, s miután végleg fela­
karok hagyni üzletemmel, féláron ajánlom 
dús választékuan levő mindennemű (a- és érc 
koporsómat úgy az ahhoz szükséges különféle 
különféle e fajta szemfed iket; zsidók részére 
gyalu l és gyalulatlan erre alkalmas desz.á- 
Imist. M -Szigei. 1897 évi oklóbsr 25 én. Az 
igen tisztéi! kö-zőlt'ég minél nagyobb megren­
dülései kéri Kropp ír János asztalos. Egy tö­
rekvő iparos felkérése folytán tesszük °közzé 
a fenti hirdetési, remélve, hogy a t. oivasó 
közönség nám jesz közönyös a hazai gyárt­
mány és a magyar iparral szemben.

* Tűz vizsgalat. A napokban sa,ét­
rom kaszárnya melleit, leégett kocsiszín tiiz- 
vizsgálatát ma tartotta meg a kiküldött bi­
zottság. Tagjai voltak a város részérói : Er­
délyi I-tván fogalmazó Publik Ernő tűzoltó 
parancsnok Tikos Imre városi mérnök és a 
7-ik huszárezred egy kapitánya. A megejtett 
vizsgálat folyamán meg lett alapítva, hogy 
a 40 méter hosszú és 6 méter szeles szm a 
mely kátrány papírral volt fedve oldott is be 
volt deszkázva gyujtogatás következtében 
égett le. A város kára 700 forintdt tesz ki 
de megtérül, mert. biztosítva volt. Érdeket, 
hogy esie 6 órától rnggeli 6 ósáig kaiona őr 
szokott kínt lenni de a gvujtogitó az est sö­
tét-égét használva fel 5 óra ulán dobta be a 
nyitott ablakon a gyújtó anyagot.

‘ Talált katona könyv. Az első 
kerületi kapitányság asztalán fekszik egy ka­
tona kuni v, mely egv csomó okmánynyal 
együtt találtatott. A tulajdonos kellő igazolás 
után átvehe'i.

' A népesedési mozgalom a következő 
adatokat tünteti fólszept lióbana : Szivet-: 
lek összesen 54.280-an, — elli Itak 36004

en Ellentétben a rózsaszínű házassági sta­
tisztikával a népesedésé ezúttal feketének 
mondha'ó, mert az e'mult év szep'ember 
hónapjához képest az idei szeptemberben 
1200-al kevesebb a születések száma. A 
Duna-Tisza közben — éppen úgy, mint a 
házasság —- legtöbb volt a szülelés is, legke­
vesebb Erdélyben. Legderekabb 
legyéjeazorsz ágnak Sza 
olcsvár megye: ott szii- 
ettek legtöbben;a legalacso­

nyabb születési arányszám pedig B-sztereze- 
Naszód megyéé. Városok közül születések le- 
kinletében első helyen áll Szabadka, 
utolsón Temesvár. A halandóság legerősebb 
olt a Tiszántúl, legkedvezőbb volt a halalo- 
ási arnnyszam a Tiszán innen, Sáro-ban. 
'eltűnő, hogy Szelepcsényen (Bars vármegye) 

múlt hónapban egy születési és lizenegy 
halálozási eset fordult elő, üacs Topolyán 

áne 34 en születtek és 64--n hallak el.
* Elveszett egy kétfedelű női arany óra 

kath. temetőiől a Szt. Anna Wczn végéig
terjedő utón. A szives megtalá'ó kéretik azt 
szerkesztőségünkben áladni, hol 10 frt juta­
lomban részesül, miután az óra egy emlék és 
a megtalálóra ilyen értéket nem képvisel.
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A női kalap a színházban.
Debreczen, nor. 2.

A szocziali’mus, a nöemam zipaczió, a 
női ruha reformjának, a gonosztevők örökölt 
hajlamainak éa egyéb társadalmi kérdé ék­
nek megoldása mellett, egyik sem képez oly 
fontos megvitatási tárgyat, mint az, mely a 
színházban hordott női kalap 
körül forog.

Ezen kérdés a müveit világ összes szín­
házlátogató közönséget foglal k oziatja, rég­
óla és pedig leginkább azon idő óta, mióta az 
egykori csekély terjedelmű franczia kalapok 
a széles karimája, magasra nyúló díszítések­
kel ellátott német kalapoknak helyei 
engedtek.

Mert azt mindenkinek be kell látnia, el 
kell ismernie, hogy a hölgy ek nagy terjedelmű 
kalapjai a színhazakban boszantó módon gá­
tolják a közönséget az előadás élvezetében, 
meri akár hogyan nyújtják nyakukat, forgat­
ják fejőket jobbra-balra, hogy ha valamely 
nagy kalappal ellátott hölgy ül elöltük, a szín 
pádon történieket meg nem láthatják, azok 
teljesen elvesznek számukra, söl azon keserű 
öntudatban távoznak, hogy ínjában fizették a 
belépii dijat.

Sok tinta, papiros és nyomdafesték fo­
gyott már azon kérdés megvitatása fűlött, mi­
által és mi módon lehelne e hölgyeket azon 
elhatározásra bírni, hogy ha színházat vagy 
más látványos előadásokat látogatna*, hogy 
kalapjaikat letennék és csupán hajzatuk dí­
szében foglalnának helyet a néző közönség 
soraiban,

A haj amúgy is legfőbb ékességét képezi 
a női szépségnek. — Minek tehát azt e 1- 
takarni és elfödni a gyönyörködő szemek 
előtt ?

Aztán a nők mindenben egyenlők szeret­
nének lenni a fárfiakkal, mindenütt ugyana­
zon jogokat elvezni. Ezen tekintetben “mégis 
szigorúan f-nnlarlják a különb-eget, mert ott, 
ahol a férfiak leveszik a kalapul, ők azt fejű- 
kőn tartják.

Mit szólna a világ, hogy ha a f é r- 
í i a k is követnék példájukat s szinte 
feltett kalappal jelennének meg a szín­
házakban ?

Pedig a férfikalap, a czilindcr kivételével 
nem gátolja annyira a kilátást, mint a női 
kalap.

Mindenféle módszerről és réudsvabá-
lyokró: gondoskodott már az emberiség, _
hogy ezen visszaéléseknek elejei vegye’ — 
de mindeddig hiába, mert egy sem vezetett 
czelra.

Az asszonyok azt mondják : .Miután mi 
azon előjoggal bírunk, hogy mindenütt, temp­
lomban, szalonban fellett "kalappal megjelen­
hetünk, a színházban is igy fogunk megje­
lenni I*

Csakhogy az asszonyok elfelejtik, hogy 
ez nem előjog, hanem csak bevett szokás 
mely még azon időből származik, midón az 
as-zonyok egyáltalában nem viseltek kalapot 
hanem csak kendőt vagy fiikötőt s erre a 
régi szokások érteimében kötelezve voltak. A 
leányok ugyanis hajadon fővel jártak, mint 
meg jelenleg is a parasztleányok : innen az 
ő 1 Inevezésük »hajadon«, miglen az asszonyok 
ferjhezmenelelök után »fokütő alá kerülvén«’ 
fejkendőt vagy főkötőt voltak kötelesek hor­
dani s nyilvános helyen csak is igy jelen­
hettek meg, tehát a templomban is,

A polgári osztályhoz, tartozó asszonyok 
meg e század első tizedeiben kivétel nélkül 
fökótöben jártak, a felsőbb körök, az ariszto- 
kra zia hölgy,■! a múlt században kezdtek 
min'egy disz gyanánt 11 magas rokoko frizura 
tetején apró pásztorkalapkákat hordani. Ezzel 
vette kezdetét a kalapdivat a nők körében. 
Miután később, e század elején, a női knla- 
puk alakra nezve a főkölőhüz hasonlítottak s 
ezekből vsak annyib m különböztek, hogy ke­
ményebb anyagból készülték, virággal, tollal 
(liszittettek, senkinek sem jutott eszébe az el­
len tiltakozni, hogy templomban vagy színház­
ban letegyék s akként furakodtak be később 
azon kalapok is. melyek vagy férfikalap alak­
juk, vagy roppant terjedelmük állal alkalmat­

lanokká váltak és gondolkodóba ejtették a 
világot, hogy vájjon joggal lartják-e fejeiken a 
hölgyek a templomban, színházban, sőt sza­
lonban is.

S mindebből következtetve azvn kérdés, 
merül már most fel; hogyha csakugyan be- 
küvetkeznök azon idő, midőn a nők férfiruhát 
tehát férfikalapot is f goak viselni, vájjon le 
fogják e venni mindazon helyeken, ahol a fér 
fiák erre az illem és szokás szabályainál 
fogva kölelezvék ?

Addig is, inig ez bekövetkeznék, valami­
nek kell történnie, miután az országos csapás 
mindinkább nagyobb mérveket ölt s a höl 
gyek kalapjai olyan ijesztő tarjedelamben je­
lennek meg a világ piaczán, hogy egy jobb 
jövőben való remeny híu ábrándozás.

Nemcsak a kalap karimája szokott néha 
a végtelenbe terjedni, de annak díszítése is 
elvesz minden kilátást. A virágok és szala­
gok rendkívüli mngas-ágban törekednek vagy 
jobbra-balra terjeszkednek. így a tollak is 
vagy pedig egész kitömött szárnyas állatok! 
Igaz, hogy léteznek apró, csekély terjedelmű 
kalapok is, de ezek rendesen a kisebbséget 
kepezik s végre minden kalap : kalap s nine 
nehezebb dolog, mint meghatározni, hol vég' 
ződik a kis kalap és hol kezdődik a nagy 
kalap

Ennek b, bizonyítására szolgáljon a kö­
vetkező eset. A királyi operaházban senkit se 
bocsátanak be kalappal. Egy asszony mégis 
azzal ment be. A jegyszedő figyelmezteti, hogy 
kalappal nem szabad a földszintre belépni. — 
Oh, azt én igen jól tudom — mond szere­
tetreméltó mosolylyal a hölgy. De ez nem 
kalap, hanem csak coiffure, fejdi«z. A jegy­
szedő erre persze nem tudott válaszo.ni, mert 
nem volt képes a finom distinkeziót kalap és 
fejdisz között meghatározni.

Lyon város polgármestere egykor á kö 
vetkező tartalmú falragaszokat akasztatta ki 
a színházra : —- Minden, harmiocz évnél fia­
talabb nő kéretik, hogy kalapját a színházban 
tegye le, idősebbek egészségükre való tekin- 
t-ltel fentarlhalják. — Mondják, hogy ezentúl 
egy nő sem foglalt helyei a parterreben ka­
lappal.

odaugrott hozzá, megragadta őt a nyakánál 
öklével a szemére vágott, hogy a vér azonns't 
kibuggyaniJEgy pillanat alatt lefoglak a dühön 
gőt 8 elvezették. A császár erre azt kivárná 
a parancsnoktól, hogy a haditörvényszéket 
ésszehivja, de ez talált alkalmat, hogy a 
rancs alól kivonja magái. A következő éjiéi 
Hshnke hadnagyot kabinjából kibocsáj tolták 
ki ez után eltűnt. — Ezzel alkalmat akartak 
neki szolgáltatni, hogy öngyilkossággal hozza 
helyre gonosz teltet. A hajén levő összes sze­
mélyzetnek a legmélyebb hallgatást kellett 
megfogadni, de daczára ennek a hir mégis 
élj Atol t — Mon'evideóba es a Petite Presse 
hasábjaira.

A szobacziezus boszujX
Egyik előkelő ügyvéd házában roppant 

zavar támadt. Valami elveszett, eltűnt és 
pedig megfoghatatlan módon.

Felforgatták az egész házat, tűvé tettek 
mindent, s pedig oly alaposan, hogy egy rend­
őri házvizsgálat bliktri ehez képest.

Mind lilában !
Igaz, hogy a keresést megnehezítette 

ama körülmény, hogy az eltűnt tárgy nagyon 
diszkrét természetű volt. Ha valami raelltü 
vagy óra tűnt volna el, ezerszerte könnyebb 
lett volna annak keresése.

Császár és hadnagy.
Még emlékszünk rá, hogy a német csá­

szárnak a tnu t nyáron tett utazásai alatt ma­
gst a császári, a szemébe pattant hajókötél 
által súlyosak!) baleset érte, mig ugyanazon 
a napon egy Hahuke nevű hadnagy a ki a 
csárzár közvetlen kíséretébe be volt osztva, a 
vízbe full. A párisi Petilc Presse most Mon- 
levideoból szerzett értesülései alapján, úgy 
írja le a dolgot, hogy sem a német császárt 
sem Malinkét nem baleset érte, vagy legalább 
is nem ugv érte, a hogy azt a hivatalos köz­
lemények fültüntették. A La Petite Presse 
szei int az eset így történt :

Malinké hadnagy nem a tengerparton, 
kerékpározott, hanem magán a hajón, a mikor 
a császár hirtelen kilépett a fedélzetre. A 
hadnagy azonnal leugrott, koszont, mire Vil- 
mos császár od tszólt neki :

— Jelentkezzek azonnal a parancsnoknál 
ti Zi fogságra !

Es azzal a parancsnoki hid felé fordult
• nV’ii? il T“SZí*r u 110 ,nent, hogy annak 
rendelkezés.diez ki pest a parancsnoknál je- 
lent kozzuk. M kor azonban a császár észre-

éVs rá’kititou':,almke U'änna megy' me«fürduil 

»Miért követ ? Ön nem méltó, hogy
odalépjen a hova én teszem a lábamat !

I1U(

élyen elpirult

Akkor valami ügyes detektivért külde­
nek, a ki talán szerencsésebben járt volna el 
de igy a dolog kényes természeténél fogva, a 
dolgot nem akariák a nagy dobra ütni. Ki is 
érdekelhetett az elveszett tárgy ? Kinek hír­
vágyát kelthette fel ? Hisz ez csak magára a 
tulajdonosra bírt becscsel, bírt értékkel, s 
pedig annál nagyobbal, mert nem egy köny- 
nyén, nem egy gyorsan volt beszerezhető.

A nagyságos asszonynak ... két foga 
volt, két mesterséges metsző fog, melyeket 
Becsben csináltatott drága pénzen, g melyek 
szépségének kiegészítő részét képezték. Becs­
ben készítettette, nem mintha talán olt szeb­
beket és jobbakat tudnának csinálni, mint 
nálunk, hanem a titoktartás kedvéért.

Attól 'artoU ugyanis a szép és fiatal 
asszonyka, hogy lm itihon jár el a fogorvos­
hoz, ha ott valaki meglátja, rögtön azzal gya­
núsítják, hogy hamis fogai vannak, a titok 
nem marad akkora titok, mintha idegen vá­
rosban készítteti.

Azután lehet, hogy a bécsi fogtechniku­
sok ügyesebbek is. Jól is sikerült a két met­
szőkig, senki sem gyanította, hogy azok mii­
fogak lennének.

S most elveszett az a két müfog, s neki 
mini foghíjas (!) anyának kell megjelenni, míg 
újakat készíttet helyettük.

Néhány órai keresés után egy gondolat 
villant fel a nagyságos asszony agyában: 
Marí a szobalány ! A kinek tegnap rögtönében 
kiadta az úti lapul ; kiadta, meri rajtakapta, 
bog az ő szennyesbe kiadott fehérneműit 
hordta ; — a mi különben a szobalányok, 
gyenge oldalát szokta képezni.

Vájjon nem e Mari lopta vagy rejtette 
el boszuból a fogakat. Utánna ugrasztottá a 
szzkácsnét, De Mari esküdözötl, hogy ő nem 
vitte el a nagyságosasszony fogait.

Az ügyvéd ur azonban feltette magában, 
bogy ha a fogak még az nap meg nem ke­
rülnek, feljelenti az elbocsátott szobalányt, 
inert csak is ő vihette el azokat.

Az nap azonban valami váratlan tör­
tént . .

— Felség az én nemességem oly rém 
mint az one, és sériést felségedtől sem kell 
eltűrnöm !
ki ,.|V;‘m03/.c;ászár a ki már a parancsno- 
ki Ind lépcsőjén n-liAny lépést tett fölfelé 
rédvrcgtu a hadnagyra :

- Nyomul Ült SZU g , I Letépelem vá I- 
rojtjaidat s szétlöretem kardodat.

Alig mondotta ki a c

"Malinké liadnn'úv”TV!i n ‘“U,T"T 1 I, A mint a szobilány ebéd előtt a friss
ai felizgatlak, mélyen ' elpirult és^igv T" ^"5ífretl m?8«egte, a kenyérvágó kés meg-

tgy ft- akadi valami kemény tárgyon, megnézi s ima
a nagyságos asszony sokat keresett fogai ! 
Most jutott eszébe a szakácsáénak, hogy mi­
dőn a kenyeret dagasztotta, Mari mindig olt 
settenkedett körülötte.

Nyilvánvaló dolog, hogy a dugta a ko- 
V5SZ közé a fogakat, hogy magái eképp a 
rögtöni elbocsáttatásért inegboszulja.

Most azonban azon ^töri á fejét az ügy­
véd ur, hogy vájjon milyen poragrafus alap­

unké, »Igen Nyomorult szolga ?• kiáim*”' .VnAolhataa be a szobalányt ? Mert sem aszavakat,
iáitással l’tulvajlás, sem a magan tulajdon megrongálás
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nem illik az illető cselekményre. Egv szoba« 
Unj haeorló furfangos boszujára azonban nem 
gondoltak a törvényhozók.

KÖZGAZDASÁG
Sertésváeár.

okt. 30
Kőbányai sertéspiaci. Szerbiai : Nehéz 

páronkint 390 kilogrammon felüli súlyban 
26—55 krajczárig, közép (páronkint 250— 
:60 kilogramm súlyban) 53—64 krajczár 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő 
súlyban) 52—53 krajc árig.

Sertéslétszám: 1897. évi okt. 26-ik
napján volt készlet 26 965 darab, 1897 okt 
hónap 27-ik felhajtatott — drb, 1897 okt, 
hónap 27-ik napján elszállitatott 301 darab 
1897 oki, hó 28-ik napjára maradt készlet­
ben. 26.664 daráb. — A hizott sertés üzlet­
irányzata lanyha.

Budapesti gabonatőzsde
okt. 30

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők

Uns» kilós 1 Ar 100 klg. j kilós Ár 100 klg

Bánsági ó 76 —.00----.00 80 00. 0 -00.00
77 — (X) —.00 81 00.00 -00.00
78 —.60 —.00 82

Tiszavidéki 79 —.00--- .00 13 0)—13 15
76 12 65 12.60 80
77 12.65 12.75 81 00.00—00.00

Cestvid^.ki 78 12 85-12.9 5 82 00 00 -00 00
79 13 00 13 00 13.05—13.10
79 12.50 J.2 hő 80

Fehérmcgvei ó 76 12.65-12.55 81
78 1280 12,7 82 00 00 -00 00
79 12.95 — 12 .90 —.-------00

Bácskai 76 11.60-13 00 80 13 10-13 15
77 12.75—12.6 > 81 0> 00-------
78 12.90. —12 8o 82 00.00-00 00

Észak magy 79
78 80
79 81 ■

Rozs elsőrendű uj 
másodrendű » 

Árpa takarmánynak » 
'> égetni való — 
> serfőzdéi — —

Zab -------------------uj
Tengeri bánsági — uj 

* más nemű »

Repcze bánsági

hekt.-ben Ár kilogram
70—72 8 35 8 40

8 30 8 35
60—62 6.15 6.-Í0
62—64 6 60 7 30
64—66 8— 10.00
39—41 6 30 6.50

4.95 O.50
— 4.35 5.35
— 12 20 13.00
— —.— -- —

CSARNOK.

A nőkről.
Irta : Karr Alfonz.

Fraucziából fordította : Ifj Thdt László. 7
Ellenben a házasságban nemcsak a vő­

legénynek és az arának van minden előre 
meghatározva, úgy hogy előre tudják, hogy 
melyik napon fog ez, vagy amaz megtörténni, 
hanem még mindkét család ismerősei annyira 
hevánn ik avatva a körülményekbe, hogy szá­
mításukban egyáltalában nem tévedhetnek.

Szóval a házasságban minden egy köz­
tudomásban levő programm szerint tör­
ténik.

S ez onnan ered, hogy a polgárosodás 
mindennemű végtelen finom nuanceokat c-atol 
a szerelemhez, mig a házasság úgy szólván 
azon vizözönelőlli primitiv állapotban maradt 
a melyben volt akkor, midőn a szerelmet nem 
fedezték még föl.

Beszéljünk másról.
Az egyiptomiak azt hitték, hogy az em­

ber szive születésétől fogvi ötvenedik évéig 
nő s azután fokozatosan fogy haláláig.

Ha valamely nő egy szellemdus férfit 
szerel, nem azért szereti, mert szellemdus, 
hanem mert mások annak tartják.

Semmi sem tehet oly szeretetreméltóvá 
mint a tetszés ; a diadal diadalt szül ; azért 
szeretik a nagy művészek, akik mindig két­
kednek magukban, ha hízelegnek nekik.

Egy nővel nem lehet úgy beszélni réggé 
10 órakor, mint este tíz órakor, a nap bi­
zonyos szigorral bír, amely elriasztja a fér­
fiakat, ellenben az éj bátorságot ad a sze­
relmeseknek, mig másokat félénkekké tesz.

Megtörténik, hogyha egy nő kék ruhát 
visel, nem merjük megvallani neki érzelmein­
ket, amelyek kitörtek volna, ha rózsaszínű 
ruha lett volna rajta.

VII.
Egy tudomány,mely a nőknek le meg 

van engedve.
Tehát, szép hölgyeim ! csakugyan sohase 

lesznek önök könyörületesek a szegény virá­
gok iránt, amelyeket mindennap lábaik elé 
raknak a hódolat legközönségesebb jeléül ? 
Nem gondolják meg, hogy szegényeket le­
vágják száraikról és úgy sietnek önöket át­
adni, hogy lássák őket meghalni és élvezhes­
sék utolsó sóhajukat r

Nem azokat sajnálom leginkább, amelye­
ket füzérekben nyújtanak át önöknek, ezek 
legalább gyorsan halnak meg, de mit mond­
jak azokról, amelyeket cserépben vagy edény­
ben adnak át, néhány marék föld között s 
melyeknek haldoklása oly hosszú és fájdal­
mas ? Talán a költők teszik önöket ily ke­
gyetlenekké irántuk, mivel elhitették, hogy a 
szegény virágok az önök vetélytársai ?

Ök veielytársak 1 óh, kik csak az önök 
bájait növelik, kik mindennap csapatonként 
búinak el az önök hajfürtjei közöt', vagy 
keblükön, vagy ami még kegyetlenebb, elfe­
ledte valamelyik márvány console-on vagy a 
páholyok támláin.

Leheleden, hogy önök ne szeressék a 
a virágokat; lehetetlen, hogy néha ne óhaj­
tanák felfesziteni azokat, melyek virág állvá­
nyaikon sárgulnak, hervadnak és elhalnak, de 
ehhez egy kevés tanulmány szükséges, mert 
a viz, amely az egyiket felfrissíti és megmenti, 
a másikat el fogja ölni, az a szabad levegőt, 
amaz a meleget szereti. A téli héliotrop elvesz 
a melegségtől, mely a kaméliát élteti.

Nem köti önöket valami a barátsághoz 
érzett azon növényhez, amely másodszor 
virul önöknél s mely önöknek köszöni ragyogó 
színeit és kedves illatát ? Rendesen szeretni 
szoktuk szokat, akikkel jót leszünk. A mora­
listák ezer meg ezer ostobaságot mondtak 
miden a lekötelezőitől halát követeltek; a 
jöltevő érezte a jótett boldogságát s ez tar­
tozik hálával. Ha hálát vár, bolond ; ha köve­
tel, uzsorás.

A virág, amelyet ápoltam, a növény, a 
mely sorvadni kezdett s melynek én adtam 
vissza életet s egezségét, többé nem egy vi>ug 
hanem az én virágom s az én növényein 
Azon fának van legédesebb árnyéka, melyet 
magam ültettem.

— Ez édes tudomány, — a mit a szív

óhajt.
Mennyivel szeld) ez a füvészlannál, a 

mely csak arra tanít, hogy miképen szárítsuk 
el a virágokat s inikepen csúfoljuk őket görög 
nyelven.

A kertészet megtanít, miképpen leg) ük 
őket szebbé és boldogabbá.

A virágok teremtése az egyedüli mü, 
melynél Isten munkatársakat elfogad. A virá­
gokul a művészet ter-mtette, mily szép volna 
hí egy uj növény születnék, melyet önök ül­

tettek volna, mely csupán az önök kertjében 
tenyésznék, melynek színét csak azok látnák 
illatát csak azok élveznék, akiknek önök oda­
adnák, mint Isten odaadta a többi növényt a 
világnak.

Ismertem két szerelmest, akiket a ke­
gyetlen végzet elválasztott s akik hosszú elvá­
lás után meghaltak. Nem írhattak egymásnak 
mert gyanút ébresztettek volna ; virágmagokat 
küldtek tehát egymásnak a távolból s tudták, 
hegy két pár mértföl inyl távolban ugyanazon 
évszakban, ugyanazon nádon, látják kinyílni 
ugyanazon a napon látják kinyílni ugyanazon 
virágot s élvezték ugyanazon illatot. Ez valódi 
boldogság s életük egyetlen bo'd igsága vol*.

VIiI.

A szerelem védelme.

Ah, attorney generál (államügyéíz) ur 
engedje meg, hogy kezet szorítsak önnel a 
tengerszoroson át, amely Angolországot a 
szárazföldtől elválasztja. Ön kettős elégtételt 
szerzett nekem, attorney general ur ; az első 
az. hogy alkalmat adott szépen elmondott 
szép beszédet olvashatni ; a másikát, hogy uj 
ürügyeket és uj hadiszeréket adott azon szá­
mos harezok egyikéhez, amelyeket már oly 
régóta vivők.

Valami Carden nevű nőül akart venni 
egy Arbuthn nevű missel, aki gazdag örökősnő 
volt s akit csinosnak tarthatok, miután e rész­
letet illetőleg semmi felvilágosítást se találtam 
azon hírlapokban, amelyek ez ügygyei foglal­
koztak.

Carden ur megkérte a miss kezét, a 
jogában állott ; a miss megtagadta kezet és 
ennek szintén jogában volt.

Folyt kör.

lilretzeii |||| várni színház.
Folyo szám 33. Bérlet 27.
Szerdán, 1897. évi november hó 3-án

A becsület.
Színmű 4 felvonásban. Irta Sudermann H. 

Eorditolta Fái J. Béla.
SZEMÉLYEK:

Müblingk, keroskedelmi taná-
esős Fenyéri Mór.

Amália, neje F. Csigaházy E.
Leonora ) ^ermekc,k Tanay Frigyes. 

Fai Flóra.
Brandt Lothar Szentes János.
Stengi Hugó Unghváry Vilmos
Trast Hugó gróf Vidor Dezső.
Heinecke Szalhmáry Árpád
Heineekené Locsarekné G.
Bobért, fiók Komjáthy János.
A"*U3i[a ) leányaik
A ma ) ’

Halmi Margit. * 
Kiss Irén.

Michalski, asztalos, Auguszta
férje Hartha István.

Hebenstreitné, kertészné Csügényi Vilma.
Kocsis j Möhlingknél ltácz Dezső 

Marosi Soma.
ll ndu inas Pálfi B.
Történik Berlin mellett Müblingk Charlotten 

burgi gyártelepén, napjainkban.
Csütörtökön, 1897 évi november hó 4-én :

Don Caesar de Bazan.
Történeti vígjáték 5 felvonásban.
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Nyilvános köszönet
Wilhelm Fcrencz urnák, gyógyszerész 
Neunkirchcnben.. Alsó-Ausztria, az an 
tirheumatikus és antiarthilikus vertisz 
titó teak feltalálójának Köszvény és 

rheumatismus elleni vértisztitó.
Ha in a nyilvánosság elé lépek, árért 

történik, mivel első sorban kötelességem­
nek tartom W i 1 h e 1 m gyógyszerész ur 
nak Neunkircbenben szolgálataiért, melyet 
vértisztitó teaja által kinzó rheumatismus 
szenvedé-eimben teljesített, köszönetemet 
kifejezni, es aztán, hogy másokat is, kik 
ezen irtózatos betegségbe esnek, eme kitűnő 
teára figyelmeztessem. A kínzó fájdalmakat, 
melyeket teljes 3 évig minden idővállozia- 
tásnál az özszes tagjaimban szenvedtem és 
a melytől semmiféle gyógyszer, sem a Ba- 
deni kér,fürdők meggyógyítani nem tudott 
— nem vagyok képes leírni. Álmatlanul 
hánykolódtam ágyamban, étvágyam szem- 
látomá't elmúlt, kinézésem ege-zen elho­
mályosult, és egész testerőm elfogyott, A 
lenti tea i heti használata után fájdalma­
imtól teljesen megszabadulli-m nemcsak 
és még most is, miután mar 6 bét óla nem 
iszom teát, egészséges vagyok, tesli erőin 
is megjavult. Erős a meggyőződésem, hogy 
mindenki, a ki hasonló bántalmaknal ezen 
teánál keresi menedékét, unnak feltalálóját 
Wilhelm Ferencz urat úgy mint én, áldani 
lógja.

Kitűnő tisztelettel
Butschin-Streitfeld grófné

alezredes neje.

I Feltűnően olcsó árak. [
Teljes tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy

KW- lámpákban -*a
t
Á
P< ^

az idény beálltával oly dús választékú ráki árt rendeztem be, hogy azzal úgy 
a legegyszerűbb, mint a legfokozottabb igényeket is kielégíthetem.

Egyidejűleg ajánlom

OET* -petróleum raktáramat
hol is k'-urólag robbanástól mentes, szagtalan kitűnő

csillár petroleiim
árusittatík, melyet a nagyérdemű közönség kényelmére 5 kilós saját edényeim­
ben házhoz szállítok. — Üzlethelyiségemben kisebb mennyiségben is kapható.

Teljes tisztelettel Lám Sándor.
OC' Csillár petroleum egyedüli darusítása. **1

Igen csinos kötésű

mindenféle r.r

Palugyai Grande Royal
a legkedveltebb

olcsón kaphatók
Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában

Debreczen, a főpostával szemben.

rr

minden jobb üzletben kapható.
Árjegyzékkel bor, cogaac és cham 

pagnerről szívesen szolgál a

Paluyyai és Társa
bornagykercskedő' czég
ÜB-u.c5.c,fo3^r,

Az 1895. évi cairói s az 1890. évi 
londoni egészségügyi kiállításokon diszok 
leveliéi s arany éremmel kitüntetve —

j Orvosi tekintélyek által kipróbált s nagyobb 
! koródákban kitűnő sikerrel használt kiiíszer

REUMA-SZESZ
, biztos s kiváló gyors hatású a test bármi 
jiiemu c-uzns bánt almai, u. m. köszvény 
csuz, reuma, ischiás, asthma sth. ellen 

Halasa némely esetben meglepő, mnenv- 
nyiben gyakran idültebb eseteknél is már 
egyszeri bedörzsölnél a fájdalmakat tel­
jesen megszüntette.

□er Fog- és fejfájást 5 perez alatt 
megszüntet rsw

Kay üveg ára használati titasilássál 1
korona, — erősebb üveg 2 korona 40 
filler

Főraktárak Budapesten . Török József 
ur gyógyszertárában Király-utcza 12. es dr 
Egger a ur gyógyszertárában vaczi körút I 
1 ' sz- úgyszintén a főváros összes s a 1 

ek csaknem összes gyógyszertárában 
valamint a készítő
TXTid.d.Gi

gij'jgyszcrí'szni'l.
s. A, UJHELY, 129 szám.
Vidéki megrendelések pontosan 

teljesitt etnek
I bgysziiilén : Rálksohnnk V Emil Tail, tv,
"rak gyogyszertáruiklian th B,u

Nyomatott Hoflmann és

Az általam leggondosabban össze" -.......... ‘«egoiiuusaonan össze­
állított, tekintélyes orvosok által aján­
lott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ
mely már eddig is igen nagy elter- í1 
edtségnek örvend, kapható minden m 
lüszerüzletben, valamint gyógyszer- /\ 
táramban. ©

Ara egy kis üvegnek 45 kr„ nagy /fe 
üvegnek 90 krajezar. W

I iih ki megrendelések )>ontosan tel- $ 
jesittetnek. ©

Használati ataaitáe.al ellátott köny 
vöcske minden üveggel Ingyen adatik

TÓTH BÉLA
DEBRECZENBEM, (Tiszn-palota.)

®©©®©®

Alapiitatott I86S Vinn

Hí és ál,játszón
Zongorák,

Pi aninók
és

hanmóniumok
legocsóbban kaphatok tükéletes jótállás mellett

HECKEN AST GUSZTÁV
hírneves zongora eladási és kölcsönző intézetében

BUDAPEST IV Kigy-utcza 7 az
......Ä^«!'tinSb|eS“l.CVlr,;l,i‘ 0re,mc ee,e'l

>- kl°bh t.b legolcsóbb harmóniumai.
Árjegyzék ingyen.
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